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Talk to me- jezyki w UE

UE charakteryzuje sie réznorodnoscig kulturowq i jezykowa, a jezyki uzywane w krajach
Unii stanowig istotng czes¢ jej dziedzictwa kulturowego. W zwigzku z tym UE w swoich
programach i w pracach swoich instytucji wspiera wielojezycznos¢.

W UE obowigzujg 24 jezyki urzedowe: angielski, butgarski, chorwacki, czeski, dunski,
estonski, fiAski, francuski, grecki, hiszpaniski, irlandzki, litewski, totewski, maltanski,
niderlandzki, niemiecki, polski, portugalski, rumunski, stowacki, stowenski, szwedzki,
wegierski i wtoski. Za kazdym razem, gdy do Unii przystepowaty nowe kraje, ich jezyki
urzedowe stawaty sie jezykami urzedowymi UE.

Daty wprowadzenia kolejnych jezykéw urzedowych:

e 1958 r.: francuski, niderlandzki, niemiecki i wtoski

e 1973 r.: angielski i dunski

e 1981r.: grecki

e 1986 r.: portugalski i hiszpanski

e 1995 r.: finski i szwedzki

e 2004 r.: czeski, estonski, litewski, fotewski, maltanski, polski, stowacki, stowenski
i wegierski

e 2007 r.: butgarski, irlandzki i rumunski

e 2013 r.: chorwacki
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bbnrapckmn latviesu valoda portugués English !
Cestina lietuviy kalba Romana espariol
dansk magyar slovencina francais
Deutsch Malti slovenscina Gaeilge
eesti keel Nederlands suomi hrvatski
EAANVIKG polski svenska Italiano

Wiekszos¢ jezykow urzedowych UE nalezy do rodziny jezykéw INDOEUROPEJSKICH.

JEZYKI INDOEUROPEJSKIE

J ‘EZY’ki : Jezyki ]@Z)’rki .
germanskie sfowianskie romanskie

j- angielski j- polski j- francuski
j- niemiecki j- czeski j- wloski
j- niderlandzki j- bulgarski j- hiszpanski
j- szwedzki j- stowenski j- portugalski
j- duriski j- stowacki j- rumunski
j- chorwacki
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Grupami jezykowymi skupiajgcymi najwiekszg liczbe jezykdw urzedowych UE s3: germanska,
stowianska i romanska. Poza tym dwa jezyki urzedowe nalezg do grupy battyckiej (litewski
i fotewski), natomiast jezyk grecki nalezy do grupy jezykéw hellenskich, a jezyk irlandzki do
grupy jezykéw celtyckich.

Tylko 4 jezyki urzedowe UE nie nalezg do rodziny jezykdw indoeuropejskich. Sg to:
e jezyk wegierski (rodzina jezykéw uralskich)
e jezyk finski (rodzina jezykdéw uralskich)
e jezyk estonski (rodzina jezykdw uralskich)

e jezyk maltanski (rodzina jezykdw afroazjatyckich)
Wielojezycznos$é w UE

Wielojezycznosc jest jedng z zasad lezgcych u podstaw UE. Celem polityki wielojezycznosci
jest:

e porozumiewanie sie z obywatelami w ich jezyku ojczystym,
e ochrona réznorodnosci jezykowej w Europie,
e promowanie nauki jezykéw obcych w Europie.

Wielojezyczno$¢ jest zapisana w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej: obywatele UE
majg prawo kontaktowaé sie z instytucjami UE w dowolnym sposrod 24 jezykow
urzedowych, a instytucje UE majg obowigzek udzieli¢ odpowiedzi w tym samym jezyku. Akty
prawne i ich streszczenia dostepne sg we wszystkich jezykach urzedowych UE. Posiedzenia
Rady Europejskiej i Rady Unii Europejskiej sg ttumaczone na wszystkie jezyki urzedowe UE.
Podczas swoich wystgpien w Parlamencie Europejskim postowie mogg postugiwaé sie
dowolnym jezykiem urzedowym Unii Europejskiej. Ttumacze ustni i ttumacze pisemni dbajg
o to, by wypowiedzi ustne i teksty byty dostepne we wszystkich 24 jezykach urzedowych UE.

Przepisy dotyczace uzycia jezykdw w instytucjach UE zostaty ustanowione przez Rade. Zasady
te oparte na art. 342 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej zostaty ustanowione
w rozporzadzeniu, zgodnie z ktérym instytucje postuguja sie 24 jezykami urzedowymi
i roboczymi. Wsrdd tych jezykdw znajduje sie jezyk angielski, pomimo wystgpienia Wielkiej
Brytanii z UE. Jezyk angielski pozostaje jezykiem urzedowym i roboczym instytucji Unii,
dopodki jest wymieniony jako taki w rozporzgdzeniu nr 1. Jest to réwniez jeden z jezykow
urzedowych w Irlandii i na Malcie. W rozporzadzeniu okres$lono takze zasady dotyczace
jezykdéw, w ktdrych nalezy sporzgdzac i publikowaé akty prawne oraz jezyki dokumentéw
przesytanych miedzy instytucjami UE a obywatelami lub miedzy instytucjami a krajami UE.
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= Réznorodnosé jezykowa i uczenie sie jezykdw
37 B s @l wnoszg istotny wktad w projekt integracji
R s europejskiej i sg odzwierciedleniem motta UE
iA.Y 4 = .IiT 7 ,,Zjedn.c‘)c.zeni w réinorodn.oéci”. Je?y,lki
D przyblizajg bowiem kulture innych krajow

i umozliwiajg ~ porozumiewanie miedzy
kulturami. Znajomos¢ jezykédw obcych odgrywa
natomiast wazng role w zwiekszaniu szans na
zatrudnienie i mobilnosci. Unia Europejska
podkresla, ze wielojezyczno$é sprzyja poprawie
konkurencyjnosci unijnej gospodarki, dlatego
znajomos¢ jezykéw obcych jest traktowana
priorytetowo w UE.

W konkluzjach Rady w sprawie wielojezycznosci
i rozwijania kompetencji jezykowych panstwa
cztonkowskie zobowigzaty sie do zaciesnienia
wspotpracy w dziedzinie wielojezycznosci i do
tacza nas jezyki poprawy skutecznoéci nauczania jezykow
obcych w szkotach.

Komisja Europejska wspotpracuje z rzgdami krajowymi, aby zrealizowaé¢ ambitny cel — kazdy
Europejczyk powinien nauczyc¢ sie co najmniej dwoéch jezykdw obcych i nauke te rozpoczac
juz od najmtodszych lat. Wizje te szefowie panstw i rzgdéw UE potwierdzili w propozycji
utworzenia europejskiego obszaru edukacji. Poparcie dla tego celu wyrazono ponownie
w konkluzjach Rady Europejskiej z grudnia 2017 r.

W odpowiedzi na to wezwanie ze strony panstw cztonkowskich do priorytetowego
traktowania wielojezycznosci w projekcie integracji europejskiej Komisja:

e podejmuje dziatania zalecane we wniosku dotyczgcym zalecenia Rady w sprawie kom-
pleksowego podejscia do nauczania i uczenia sie jezykdw. Nalezy do nich wspétpraca
z panstwami cztonkowskimi i wiodgcymi ekspertami w dziedzinie edukacji jezykowej
z myslg o unowoczesnieniu nauczania jezykdw i zwiekszeniu jego efektywnosci;

e doktada wiekszych staran na rzecz ksztattowania polityki opartej na dowodach, zwieksza
skutecznosé unijnego prawodawstwa w zapewnianiu débr publicznych, takich jak spéj-
ne, wielojezyczne spoteczenstwo.

Dziatania sg wspierane poprzez:

e wspobtprace z Radg Europy i jej Europejskim Centrum Jezykdw Nowozytnych, ktérego
gtéwnym celem sg innowacje w nauczaniu jezykéw. Poniewaz wiele systemdw edukacji
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nie stosuje wspdlnych metod oceny, wysitki na rzecz poprawy nauczania jezykéw po-
winny by¢ skoordynowane z rozwojem nowoczesnych metod oceny,

e programy nauczania jezykow, testy i egzaminy powigzane z inicjatywa dotyczaca euro-
pejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (RELANG) majgce na celu gtéwnie
wspieranie wtadz oswiatowych w dopasowaniu egzaminéw jezykowych do poziomdw
zaawansowania wedfug europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego. Druga o$
tej wspotpracy polega na wspieraniu wielojezycznych klas, ktére majg pomdc mtodym
migrantom w integracji i osigganiu jak najlepszych wynikoéw w nauce,

e wspodtprace z dostawcami ustug jezykowych w instytucjach europejskich, zwtaszcza de-
partamentami ttumaczen pisemnych i ustnych Komisji, aby promowac ksztatcenie i szko-
lenie lingwistow,

e wyrdznianie Europejskim Znakiem Innowacyjnosci w zakresie Nauczania Jezykéw Obcych
0s6b i projektéw wspierajgcych rozwdj innowacyjnych technik nauczania jezykéw.

Europejski Dzien Jezykow

26 wrzes$nia obchodzony jest Europejski Dzien
Cz= jes-t Jezykdw. Podstawowe cele Europejskiego
EUI"OPQ}SH DZiEﬁ Dnia Jezykdéw to ukazanie opinii publicznej
]@zakéw (EDJ)? zrjacz'er?la ucze'ma 5|e,| r\auczanla' jQZYkOW, jak

rowniez koniecznosci urozmaicania oferty
jezykowej w celu szerzenia idei wielojezy-
cznosci oraz porozumienia pomiedzy réznymi
kulturami.

Pierwsza edycja Europejskiego Dnia Jezykdw,
zorganizowana w 2001 roku wspdlnie przez

Rade Europy oraz Unie Europejskg, odniosta ogromny sukces, wzbudzajgc zainteresowanie
milionow ludzi w 45 uczestniczacych w tym wydarzeniu krajach. W ramach obchoddw Dnia
Jezykdéw podnoszono zalety jezykowej réznorodnosci Europy oraz propagowano uczenie sie

D,chego obchodzimy
Europejski Dzien
qutjkéw?

jezykow.
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Europejski Dzien Jezykdw jest obchodzony zaréwno przez wtadze panstw cztonkowskich, jak
i przez potencjalnych partnerdéw:

e decydentéw (obejmujgc na przyktad panele dyskusyjne czy opracowywanie konkret-
nych rozwigzan w dziedzinie polityki jezykowej);

e obywateli (budowanie publicznej Swiadomosci na temat ogdlnych zatozen Dnia Jezy-
kéw, wiaczajgc w to znaczenie uczenia sie jezykdw przez cate zycie, niezaleznie od
wieku 0séb uczgcych sie lub miejsca nauki: w instytucjach edukacyjnych czy w miej-
scu pracy itd.);

e w ramach wolontariatu (konkretne dziatania podejmowane przez i/lub na potrzeby
organizacji pozarzadowych, stowarzyszen, przedsiebiorstw itd.).

Europejski bzien Jezykdw
26 wrzeshiaq

EUROPEAN CENTRE FOR COUNCIL OF EUROPE
MODERN LANGUAGES

) (0
000U

000

T >/

CENTRE EUROPEEN POUR

LES LANGUES VIVANTES CONSEIL DE L'EUROPE

W ramach obchoddéw Europejskiego Dnia Jezykdw do Europejczykdw kierowany jest apel
o podejmowanie nauki wiekszej liczby jezykéw i to niezaleznie od wieku uczacych sie oraz
formy ksztatcenia — szkolnej czy pozaszkolnej. Rada Europy w przekonaniu, ze réznorodnos¢
jezykowa stanowi narzedzie, dzieki ktéremu mozliwe jest osiggniecie wiekszego wzajemnego
zrozumienia pomiedzy poszczegdlnymi kulturami, oraz ze réznorodnos$é jezykowa stanowi
kluczowy czynnik bogatego dziedzictwa kulturowego naszego kontynentu, podejmuje
starania majgce na celu promowanie wielojezycznosci na terenie catej Europy.

Ciekawostki jezykowe

Czy wiecie, ze...?

e Na Swiecie jest dzi$ miedzy 6000 a 7000 jezykdw; uzywa ich 7 miliardéw ludzi, za-
mieszkatych na terenie 189 panstw.

e W samej Europie funkcjonuje okoto 225 rodzimych jezykéw, co stanowi mniej wie-
cej 3% liczby wszystkich jezykdw Swiata.

o Najwiecej ze wszystkich jezykow swiata funkcjonuje na terenie Azji i Afryki.
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e Co najmniej potowa $wiatowej populacji jest dwu- lub wielojezyczna.

e W codziennym Zzyciu Europejczycy coraz czesciej majg do czynienia z jezykami ob-
cymi. Istnieje zatem potrzeba wzbudzenia wsrdd obywateli Europy wiekszego zain-
teresowania jezykami obcymi.

e Zakres stownictwa wielu jezykéw obejmuje 50 000 lub wiecej stow, lecz poszcze-
goblni uzytkownicy jezykéw zazwyczaj znajg i wykorzystujg ledwie utamek catkowi-
tego zasobu stéw — w codziennych rozmowach ludzie caty czas stosujg te same kil-
kaset stow.

e Jezyki pozostajg ze sobg w nieustajgcej interakcji, wptywajac na siebie wzajemnie
na wiele sposobdw: jezyk angielski czerpat niegdys liczne zapozyczenia wyrazéw i
sformutowania z innych jezykdéw, dzisiaj zas jezyki europejskie zapozyczajg wiele
stéw z jezyka angielskiego.

e W pierwszym roku zycia dziecko wydaje szeroka game dzwiekdw: w koricu pierw-
szego roku zycia pojawiajg sie pierwsze zrozumiate stowa; w wieku trzech lat
dziecko formutuje zdania ztozone, a w wieku lat pieciu dysponuje juz zasobem kilku
tysiecy stéw.

e Jezyk ojczysty to zazwyczaj jezyk, ktdry znamy najlepiej i najczesciej z niego korzy-
stamy. Istniejg jednak osoby , doskonale dwujezyczne”, ktore potrafig postugiwac
sie rownie biegle dwoma jezykami. Zazwyczaj jednak osoby dwujezyczne nie wy-
kazuja sie idealng biegtoscig w obu jezykach.

o Wielojezyczno$¢ niesie liczne korzysci: utatwia uczenie sie kolejnych jezykéw,
wptywa pozytywnie na proces myslenia i sprzyja kontaktom z innymi ludzmi i kultu-
rami.

e Dwujezycznos$¢ oraz wielojezycznosé niosg za sobg takze pewne korzysci natury
ekonomicznej: osobom méwigcym w kilku jezykach fatwiej jest znalezé prace, zas
przedsiebiorstwa wielojezyczne sg bardziej konkurencyjne niz przedsiebiorstwa
monojezyczne.

e Jezyki sg ze sobg powigzane w taki sam sposdb, jak powigzani sg cztonkowie rodzi-
ny. Wiekszo$¢ jezykdw europejskich nalezy do wielkiej rodziny indoeuropejskie;.

e Wiekszos¢ jezykédw Europy podzieli¢ mozna na trzy rodziny: jezyki germanskie, ro-
manskie i stowianskie.

e Rodzina jezykdw germanskich obejmuje miedzy innymi jezyki dunski, norweski,
szwedzki, islandzki, niemiecki, niderlandzki, angielski i jidysz.

e Rodzina jezykdw romanskich obejmuje miedzy innymi jezyk wtoski, francuski, hisz-
panski, portugalski i rumunski.

e Rodzina jezykéw stowianskich obejmuje miedzy innymi jezyk rosyjski, ukrainski,
biatoruski, polski, czeski, stowacki, stowenski, serbski, chorwacki, macedonski i but-
garski.

e Wiekszos¢ jezykdw europejskich opiera sie na alfabecie tacinskim. Niektdre jezyki
stfowianskie opierajg sie na cyrylicy. Grecki, jidysz, ormianski i gruzinski posiadajg
wiasny alfabet.

e W wiekszosci krajow Europy istnieje kilka jezykdw regionalnych czy jezykdw mniej-
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szosci — niektodre z nich zyskaty nawet status oficjalny.

o Jezyki pozaeuropejskie czesto uzywane na terytorium Europy to arabski, chifski
oraz hindi; kazdy z nich dysponuje wtasnym systemem zapisu stow.

o W skutek naptywu imigrantéw oraz uchodzcédw Europa staje sie coraz bardziej wie-
lojezyczna. W samym tylko Londynie méwi sie w okoto 300 jezykach (arabski, tu-
recki, kurdyjski, jezyki berberyjskie, hindi, pendzabski itd.).

Zrédto:
https://edl.ecml.at/Home/tabid/1455/language/pl-PL/Default.aspx

https://education.ec.europa.eu/pl/focus-topics/improving-quality/multilingualism/about-
multilingualism-policy

https://european-union.europa.eu/principles-countries-history/languages pl

Przygotowal:

EUROPE DIRECT Poznan
przy Wielkopolskiej Izbie Rzemie$Iniczej w Poznaniu
al. Niepodleglosci 2, 61-874 Poznan

tel. 61 8521670,
e-mail: europedirect-poznan@irpoznan.com.pl, www. europe-direct.poznan.pl

Wspétfinansowane przez
Unie Europejska
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